
ACORD 
DINTRE 

REPUBLICA MOLDOVA 
SI

REGATUL SPANIEI
PRIVIND RECUNOASTEREA RECIPROCA SI CONVERSIUNEA 

PERMISELOR NATIONALE DE CONDUCERE

Republica Moldova si Regatul Spaniei, denumite in continuare „Parti”, 
dorind sa mentina §i sa consolideze relatiile de prietenie care leaga ambele tari, 
tinand cont ca in ambele state normele si semnele ce reglementeaza circulatia 

rutiera respecta intocmai dispozitiile Conventiei asupra circulatiei rutiere, adoptata la 
Viena, la 8 noiembrie 1968, precum si de faptul ca atat categoriile permiselor de 
conducere, cat si conditiile cerute si testele realizate pentru obtinerea lor in ambele 
state sunt omologabile in aspectele esentiale,

au convenit asupra urmatoarelor:

Articolul 1

Partile recunosc reciproc permisele de conducere nationale eliberate de 
autoritatile competente ale statelor, in care titularii isi au resedinta legala, cu conditia 
ca acestea sa fie in vigoare si in conformitate cu prevederile prezentului Acord, 
inclusiv Anexele I si II, care sunt parte integranta ale acestuia.

Articolul 2

Tituiarul unui permis de conducere valabil §i in vigoare eliberat de una dintre 
Parti, cu conditia ca acesta sa aiba varsta minima ceruta de celalalt stat, este autorizat 
sa conduca temporar pe teritoriul acestuia vehicule cu motor din categoriile pentru 
care este valabil permisul, pe durata perioadei prevazute de legislatia nationala a 
statului unde urmeaza a se folosi aceasta autorizatie.

Articolul 3

Odata trecuta perioada indicata in paragraful anterior, tituiarul unui permis de 
conducere valabil si in vigoare eliberat de unui dintre statele Parti, care isi are resedinta 
legala in celalalt stat, in conformitate cu normele interne ale acestuia, poate obtine 
permisul de conducere echivalent celui din statul unde §i-a stabilit resedinta, in 
conformitate cu tabelele de echivalente ale categoriilor de permise moldovene^ti §i 
spaniole incluse in Anexa I, cu conditia de a avea varsta minima ceruta de celalalt stat, 
fara necesitatea de a realiza probele teoretice sau practice obligatorii pentru obtinerea 
lui. Se pot preschimba toate permisele rezidentilor actuali eliberate inainte de intrarea 
in vigoare a prezentului Acord; in cazul permiselor eliberate dupa intrarea in vigoare 



a acestuia, pentru a obtine preschimbarea lor va fi absolut necesar ca permisele sa fi 
fost eliberate in statul unde solicitantul isi are stability resedinta legala.

Articolul 4

Fara a aduce vreo atingere celor indicate in paragraful anterior, se va putea cere 
realizarea unui test, in cazul in care exista motive intemeiate pentru a pune la indoiala 
aptitudinea de a conduce a titularului permisului.

Articolul 5

Fara a aduce vreo atingere prevederilor de mai sus, titularii permiselor de 
conducere moldovenesti care vor solicita preschimbarea lor cu echivalentele spaniole 
din categoriile Cl, Cl+E, С, C+E, DI, Dl+E, D §i D+E vor trebui sarealizezeun test 
de control al aptitudinilor comportamentului intr-un circuit inchis si un test de 
conducere pe drumuri publice deschise traficului general, utilizand un vehicul sau un 
ansamblu de vehicule pentru care are respectivele permise de conducere.

Articolul 6

Ca о conditie prealabila a preschimbarii, in scopul verificarii autenticitatii 
permisului de conducere, organul competent al uneia dintre Parti va solicita organului 
competent al celeilalte Parti informatiile corespunzatoare prin intermediul 
protocolului deflnit in Anexa II.

Articolul 7

Prevederile prezentului Acord nu exclud obligativitatea de a indeplini 
formalitatile administrative stabilite de legislatia fiecarui stat referitoare la 
preschimbarea permisului de conducere.

Articolul 8

Autoritatile competente pentru preschimbarea permiselor de conducere sunt 
urmatoarele:

In Republica Moldova: Institutia publica „Agenda Servicii Publice”
tn Regatul Spaniel: Directia Generala Trafic din cadrul Ministerului de Interne.

Articolul 9

Permisul de conducere preschimbat va fi retumat autoritatii care 1-a eliberat din 
celalalt stat, in conformitate cu cele stabilite de ambele Parti.

Articolul 10

Ambele Parti vor face schimb de modele ale respectivelor permise de conducere. 
In cazul in care una dintre Parti i§i va modifica modelele de permise, va trebui sa 



transmit! celeilalte Parti noile specimene pentru a о informa in mod corespunzator, cu 
cel putin treizeci (30) de zile inainte de aplicarea lor.

Daca modificarea modelului nu presupune schimbari in categoriile de permise, 
se vor aplica tabelele de echivalenta de la punctul 4 al Anexei 1. In caz contrar, va 
trebui s! se respecte cele stabilite in articolul urmator.

Articolul 11

In caz ca una dintre Parti va modiflca categoriile de permise de conducere, 
aceasta va trebui sa comunice celeilalte Parti, pentru a о informa in mod corespunzator, 
cu cel putin treizeci (30) de zile inainte de aplicarea lor, conditiile de eliberare §i 
caracteristicile vehiculelor autorizate pentru a fi conduse cu categoriile respective. 
Ulterior, se va negocia pe cale diplomatic!, un nou tabel de echivalente si se va 
modifica Anexa I, prin consimtamantul ambelor Раф, facut printr-o notificare in scris.

Articolul 12

Prezentul Acord nu se poate aplica permiselor de conducere eliberate in una sau 
alta dintre Parti prin preschimbarea unui alt permis obtinut intr-un stat terf.

Articolul 13

Cooperarea dintre Parti presupune respectarea drepturilor fundamentale §i, in 
special, a dreptului la intimitate, precum §i protectia datelor cu caracter personal, 
garantate prin norme speciale de protectie a datelor. De asemenea, Parfile vor asigura 
ca datele colectate in temeiul prezentului Acord sa nu fie utilizate decat in scopurile 
stipulate in acesta, adica prelucrarea lor sa fie adecvat! pentru atingerea obiectivelor 
legitime urmarite de acesta, far! a exceda in niciun caz ceea ce este adecvat si necesar 
pentru atingerea acestor objective.

In acest sens, far! a aduce vreo atingere cerintelor prevazute de procedurile 
corespunz!toare din ambele state, fiecare Parte va avea grija ca cei interesati sa fie 
informati in mod corespunzator asupra drepturilor lor de accesare, rectificare si 
suprimare a datelor personale, precum si asupra termenului maxim legal de pastrare a 
datelor respective. De asemenea, se vor asigura ca se respect! dreptul persoanelor 
interesate de rectificare a datelor cu caracter personal incorecte sau suprimarea 
oricaror date inregistrate neregulamentar.

Articolul 14

Prezentul Acord va avea о durata nedeterminata. Oricare dintre P!rti il va putea 
denunta printr-o notificare in scris facut! pe cale diplomatic!. Denuntarea va intra in 
vigoare in termen de nou!zeci (90) de zile dup! efectuarea notificarii respective.

Articolul 15

In cazul aparitiei divergentelor intre Parti privind interpretarea sau aplicarea 
prezentului Acord, acestea vor fi rezolvate prin negocieri directe, pe cale diplomatic!.



Partea care va solicita initierea unei negocieri pentru clarificarea sau interpretarea 
Acordului va putea sa suspende aplicarea acestuia pana cand acestea vor fi rezolvate, 
printr-o notificare in serfs transmisa pe cale diplomatics.

Articolul 16

Prezentul Acord nitre ambele state va intra in vigoare la saizeci (60) de zile de la 
data receptionarii ultimei notificari prin care Partile isi vor comunica, pe cale 
diplomatic^, indeplinirea cerintelor interne necesare pentru intrarea in vigoare a 
acestuia, cu conditia ca in perioada respective sa fie in vigoare protocolul tehnic 
privind schimbul automatizat de informatii prevazut de Protocolul de Actiune descris 
in Anexa IL

Intru confirmarea celor expuse, reprezentantii Partilor, autorizati in modul 
corespunzator, semneaza prezentul Acord.

Semnat la Chisinau, la 18 aprilie 2024, in doua exemplare originale, in limbile 
romana si spaniola, ambele texte fund egal autentice.

PENTRU
REPUBLICA MOLDOVA

PENTRU
REGATUL SPANIEI

Fernando Grande-Marlaska Gomez 
Ministrul de Interne



ANEXAI

TABEL DE ECHIVALENTE INTRE CATEGORIILE DE PERMISE DE 
CONDUCERE MOLDOVENESTI §1SPANIOLE

Tabele de echivalente in cazul preschimbarii permiselor de conducere 
eliberate de Republica Moldova cu cele corespunzatoare spaniole:

1. Permise moldovenesti eliberate mcepand cu 1 noiembrie 1995 panala 31 decembrie 
2010
Categorii de permise de conducere ale

Republic» Moldova
Categorii de permise de conducere ale

Regatului Spaniei
A AM, A1,A2, A
В В
C c
D D
Jl S Se vor preschimba cu BE, CE sau DE in 

functie daca titularul este detinator al 
permisului В, C sau respectiv D

p Nu exista echivalenta
H Nu exista echivalenta
I Nu exista echivalenta

2. Pemise moldovenesti eliberate tncepand cu 15 iulie 2008 pana la 31 august 2015
Categorii de permise de conducere ale 

Republicii Moldova
Categorii de permise de conducere ale

Regatului Spaniei
Al AM §i Al
A2 A2
A A
Bl Nu exista echivalenta
В В
Cl Cl
c c

DI DI
D D

BE JdH

C1E ; C1E
CE CE

DIE DIE
DE DE
F Nu exista echivalenta
H Nu exista echivalenta



I Nu exista echivalenta

3. Permise moldovenesti eliberate incepand cu 1 septembrie 2015 pana la 31 
decembrie 2019

Categorii de permise de conducere 
ale Republicii Moldova

Categorii de pennise de conducere ale
Regatuiui Spaniei

yV 1 AM si Al
A2 A2
A A
Bl Nu exista echivalenta
В В
Cl Cl
c c

DI Di
D D

BE BE
C1E C1E
CE CE

DIE DIE
DE DE
F Nu exista echivalenta
H Nu exists echivalenta
I Nu exista echivalenta3

4. Permise moldovenesti eliberate incepand cu 1 ianuarie 2020
Categorii de permise de conducere 

ale Republicii Moldova
Categorii de permise de conducere ale

Regatuiui Spaniei
AM AM
Al Al
A2 A2
A A
Bl Nu exista echivalenta
В В
Cl Cl
c c

DI DI
D D

BE BE
C1E C1E
CE CE



DIE DIE
DE DE
F Nu exista echivalenta
H Nu exista echivalenta
I Nu exists echivalenta

Tabel de echivalente in cazul preschimbarii permiselor de conducere 
eliberate de catre Regatul Spaniei (indiferent de data emiterii) cu cele 
corespunzatoare moldovenesti:

Categorii de permise de conducere 
ale Regatului Spaniei

Categorii de permise de conducere ale
Republicii Moldova

AM ■ AM
Al Al
A2 A2
A A
В Bl?iB
Cl Cl
c c

DI DI
D D

BE BE
C1E С1Е
CE CE

DIE DIE
DE DE



ANEXAII

Protocol de Actiune a Acordului dintre Republica Moldova si 
Regatul Spaniei privind recunoasterea reciproca si conversiunea permiselor 

nationale de conducere

In scopul confirmarii autenticitatii permiselor de conducere, in vederea 
indeplinirii articolului 6 al Acordului, se va defmi protocolul tehnic privind schimbul 
automatizat de informatii, intre organele responsabile ale ambelor tari, intr-un 
document tehnic in care vor fi concretizate detaliile tehnice ale schimbului de date si 
care se vor desfasura conform criteriilor ce vor garanta confidentialitatea, 
autenticitatea si nerepudierea tranzactiilor.

Protocolul mentionat va fi supus revizuirii pe durata valabilitatii Acordului, 
Partile angajandu-se sa realizeze adaptarea sistemului telematic de verificare ca 
urmare evolutiei tehnologiei informatice pe durata valabilitatii prezentului Acord, cu 
conditia ca costul schimbului abordat sa nu presupuna cheltuieli disproportionate in 
raport cu scopul urmarit.


